Design: L. de Limburg Stiurm

Istruzioni di montaggio
Assembly-instruction

A h < 1,80 mt

Appendere la dima alla parete (h minima 1,80 mt) e fare un segno con la matita nei 4 fori presenti sulla dima (segnati in
rosso nel disegno) e forare la parete in corrispondenza di essi.

Hang the template to the wall (minimun h mt 1,80) and mark with pencil the positions where you need to make the 4
noles (in red in the drawing).

Separare la barra in legno dai due cilindri di aggancio a parete (come indicato in figura).
Separate the wooden bar from the metal wall support (as shown).



Separare manualmente i due elementi, uniti tra loro con un magnete.
Separate the two metal parts, magnetically united.

Avvitare i due cilindri di aggancio a parete in corrispondenza dei tasselli inseriti nei fori eseguiti (fig. 1).
Screw the two metal cylinders in correspondence of the anchors fixed into the holes (fig. 1).

Rimettere i due coperchi magnetici.
Place back togethere the two magnetic parts.



Infilare la barra di legno precedentemente sganciata (fig. 2).
Get the wooden bar into the metal supports.

15 mm

Posizionare gli elementi come indicato in figura e avvitare le due viti.
Place the elements as shown and tighten the two sreews.



Avvitare manualmente il perno sul retro dello specchio.
Manually stare the pin on the back of the mirror.
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Appendere lo speccio alla barra precedentemente fissata a parete.
Hang the mirror to the wooden bar, previously fixed to the wall. /

DISCLAIMER Any included instructions are meant for general application only. All assembly, installation and mounting applications are the sole responsibili-
ty of the customer/installer. Porada accepts no liability for the safe and proper assembly, installation and mounting of any of its products. Any and all included
instructions are meant for advisory purposes only and the use of them is completely voluntary.

Porada makes no representations or warranties, express or implied, in connection with the information. Any use or application of this information will be at
the customer/installers sole risk and responsibility. Porada will not be responsible for any loss, claims or damages arising out of the use or application of this
information, regardless of whether the same may be known or foreseeable.

It is the sole responsibility of the customer/installer to see that all installation and mounting procedures conform to any local and state codes and statutes
that may apply. For this reason it is recommended that all assembly, installation and mounting be performed by a qualified contractor.
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